
1911 COMMANDER CARRY SLIDE-DOVETAIL SIGHT CUTS &
COCKING SERR - 1911 9MM COMMANDER 4.25" SLIDE DOVETAIL
SIGHT CUTS

1911 Slide, Fusion Diamond Series, Commander, Combat, 1911 Colt style
Slide, completely machined for 45acp or 9mm/38super caliber barrels. This
Slide is precision CNC machined from 4140 Bar-Stock and heat treated.
Features thick combat style rear serrations and standard dovetail Rear: .495 X
65 Degree Front: .330 X 65 Degree sight cuts. This Slide is precision CNC
machined from 4140 Bar-Stock and heat treated. This slide is supplied "in the
white", matte finish and oil dipped. The firing pin holes on all diamond series
slides and top ends are reamed to take the 9mm / 38 super firing pin, as with
all custom grade slides. This slide has the 45 ACP or 9mm/38 Super breech
face cut so will work with all of the 45 cartridge groups, 45 acp, 45 Super, 400
Corbon, 460...etc.. or all the 9mm / 38 super cartridge group (9x19, 9x21,
9x23, 38 Super, etc)

Attributes

Name: 1911 9MM COMMANDER 4.25" SLIDE DOVETAIL SIGHT CUTS
Manufacturer: FUSION FIREARMS
Product no.: 100028387
Mfr. No.: DIA-SL-9-4-1-3
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Unfinished
Make: 1911
Model: Commander
Sights: Dovetail
Style: Factory Replacement
Delivery weight: 0.349kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den 1911 COMMANDER
CARRY SLIDE mit DOVETAIL SIGHT CUTS
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den 1911 COMMANDER CARRY SLIDE von Fusion Firearms entschieden haben.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zu Sicherheit, Installation und Nutzung des Produkts. Bitte lesen
Sie die folgenden Hinweise sorgfältig, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen beachten, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen fern.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung korrekt installiert ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Überprüfung des Produkts1.

Überprüfen Sie den Slide auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen, bevor Sie mit der
Installation beginnen.

Installation2.

Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge bereitliegen, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen für die Installation des Slides auf Ihrer 1911Plattform.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Nutzung3.

Verwenden Sie das Produkt nur mit den empfohlenen Kalibern (9mm Luger oder 45 ACP).
Achten Sie darauf, dass die Waffe vor dem Laden und Schießen in einem sicheren Zustand ist.
Testen Sie die Funktionalität des Slides nach der Installation, um sicherzustellen, dass alles korrekt
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur
Hand zu haben, wenn Sie Kontakt aufnehmen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EUVorgaben zur Produktsicherheit erstellt
wurden. Ihre Sicherheit hat für uns oberste Priorität.



Consumer Safety Instruction Guide for 1911
Commander Carry Slide
Introduction
Thank you for choosing the 1911 Commander Carry Slide. This guide provides important safety instructions and
information to ensure the safe use and handling of your product. Please read this guide carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines
Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Ensure that the product is compatible with your firearm model before installation.
Handle all firearm components with care. Treat every firearm as if it is loaded.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product regularly for wear or damage. Do not use if the product is damaged.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure proper installation to avoid malfunctions during use.
Use only compatible ammunition types as specified for this slide (9mm Luger).
Avoid using the slide with improper or damaged components.
Always wear appropriate eye and ear protection when firing.
Do not modify the slide or any firearm components without professional guidance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation, including appropriate screwdrivers and torque wrenches.

Installation:2.

Remove the existing slide from your firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the 1911 Commander Carry Slide with the frame of the firearm.
Securely fasten the slide using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.

Usage:3.

Before firing, check that the slide is correctly installed and functioning.
Load the firearm with compatible ammunition (9mm Luger).
Conduct a function check to ensure proper cycling of the slide.
Fire in a safe and controlled environment, adhering to all safety protocols.

PostUsage:4.

After use, clean the slide and firearm according to the manufacturer's cleaning instructions.
Store the firearm and slide in a secure location, away from children and unauthorized users.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components responsibly, following local regulations for hazardous
waste.
Do not dispose of the slide or any firearm components in regular household waste.
Contact local authorities or waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the relevant authorities or your local
firearms dealer.

Thank you for ensuring safety and compliance while using the 1911 Commander Carry Slide. Your adherence to
these guidelines helps promote a safe shooting environment for everyone.



Guide de Sécurité pour le Produit : Glissière 1911
COMMANDER CARRY
Introduction
Merci d'avoir choisi la glissière 1911 COMMANDER CARRY. Ce produit est conçu pour améliorer la performance
de votre arme tout en garantissant la sécurité. Il est important de suivre les instructions de sécurité et
d'utilisation pour assurer un usage optimal et éviter les accidents.

Directives de Sécurité Générales
La glissière 1911 COMMANDER CARRY est un produit de qualité, mais elle doit être manipulée avec
précaution.
Toujours porter des lunettes de protection lors de l'utilisation de l'arme.
Vérifie toujours que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler la glissière.
Ne laisse jamais l’arme à la portée des enfants ou des personnes non formées.
En cas d'accident ou de produit défectueux, informe immédiatement les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que la glissière est correctement installée avant d'utiliser l'arme.
Ne tente pas d'utiliser la glissière avec des munitions pour lesquelles elle n'est pas conçue.
Ne modifie pas la glissière ou ses composants sans consulter un professionnel.
Vérifie régulièrement l'état de la glissière pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilise uniquement des munitions de qualité et conformes aux spécifications.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation de la Glissière :2.

Retire la glissière actuelle de l'arme en suivant les instructions du fabricant.
Aligne la nouvelle glissière sur le cadre de l'arme.
Vérifie que toutes les découpes et les vis sont correctement positionnées.
Fixe la glissière en utilisant les vis fournies, en t'assurant qu'elles sont bien serrées.

Utilisation :3.

Charge l'arme uniquement après avoir installé la glissière et vérifié son bon fonctionnement.
Effectue un essai de tir dans un environnement sûr pour tester la performance de la glissière.
Si tu constates des problèmes de fonctionnement, cesse immédiatement l'utilisation et consulte un
professionnel.

Instructions de Disposal
Ne jette pas la glissière ou ses composants dans des déchets ménagers.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des produits en métal.
Si la glissière est endommagée, consulte un professionnel pour savoir comment procéder.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la glissière 1911 COMMANDER CARRY, il est
recommandé de contacter le fabricant ou un professionnel qualifié. Vérifie les informations de contact fournies
avec le produit pour obtenir de l'aide.

Conclusion
La sécurité est primordiale lors de l'utilisation de la glissière 1911 COMMANDER CARRY. En suivant ces
directives, tu peux profiter de ton produit en toute sécurité. N'hésite pas à te référer à ce guide chaque fois que
tu utilises la glissière pour assurer un usage optimal et sécurisé.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto il 1911 COMMANDER CARRY SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS di Fusion Firearms. Questo
prodotto è progettato per offrire prestazioni ottimali e deve essere utilizzato con attenzione e responsabilità.
Questa guida fornisce importanti informazioni relative alla sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere attentamente tutte le istruzioni e le informazioni fornite prima dell'uso.
Conservare questa guida in un luogo sicuro per riferimento futuro.
Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi non previsti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente il sito Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami e avvisi di sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare che il prodotto sia compatibile con il proprio modello di arma prima dell'installazione.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi lavoro di installazione o manutenzione.
Non toccare il grilletto fino a quando non si è pronti a sparare.
Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che l'arma sia scarica e priva di munizioni.1.
Rimuovere il vecchio slide seguendo le istruzioni del produttore.2.
Posizionare il nuovo slide sul telaio dell'arma, assicurandosi che sia allineato correttamente.3.
Fissare il nuovo slide utilizzando le viti fornite, seguendo le specifiche del produttore.4.
Controllare che tutte le parti siano saldamente fissate prima di procedere all'uso.5.

Uso:

Caricare l'arma solo in un'area designata e sicura.1.
Seguire sempre le procedure di sicurezza standard quando si maneggia l'arma.2.
Utilizzare solo munizioni compatibili con il modello di slide installato.3.
Eseguire controlli di sicurezza regolari per garantire che tutte le parti funzionino correttamente.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali e nazionali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto in contenitori per rifiuti non riciclabili.
Contattare un centro di smaltimento autorizzato per la gestione dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o supporto, è possibile contattare il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il



numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare il processo di assistenza.

Questa guida è stata redatta per garantire la massima sicurezza durante l'uso del 1911 COMMANDER CARRY
SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS. Seguire attentamente tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per
un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Brukerhåndbok for 1911 COMMANDER CARRY
SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS
Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 COMMANDER CARRY SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS fra Fusion Firearms. Denne
håndboken inneholder viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, vedlikehold og avhending av produktet.
Vennligst les nøye gjennom denne informasjonen for å sikre en trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppfyller alle lokale og nasjonale sikkerhetsstandarder.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Bruk alltid personlig verneutstyr, som vernebriller, når du håndterer eller bruker våpen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker produktet for å unngå ulykker.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kontroller at alle deler av sliden er i god stand før bruk.
Unngå å bruke sliden med uegnet ammunisjon som ikke er spesifisert for 1911modellen.
Følg alltid produsentens anbefalinger for vedlikehold og rengjøring.
Unngå å bruke sliden i våte eller fuktige forhold uten tilstrekkelig beskyttelse.
Ikke forsøk å modifisere sliden på egen hånd, da dette kan føre til farlige situasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og at det ikke er noen ammunisjon i nærheten.
Rengjør arbeidsområdet før du begynner installasjonen.

Installasjon av sliden:2.

Fjern den gamle sliden fra 1911rammen.
Plasser den nye sliden på rammen og sørg for at den passer perfekt.
Kontroller at alle spor og hull for sikteskjæringer er korrekt justert.
Stram til alle skruer og bolter forsiktig, men unngå å overstramme.

Bruk av sliden:3.

Last våpenet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Utfør en sikkerhetskontroll for å sikre at alt fungerer som det skal.
Når du bruker våpenet, vær alltid oppmerksom på sikkerhetsprosedyrer.

Avhending av produktet
Følg lokale retningslinjer for avhending av metallprodukter.
Sørg for at alle komponenter er trygt og ansvarlig avhendet for å unngå miljøskader.
Hvis produktet er skadet eller ubrukelig, kontakt en spesialist for råd om avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For mer informasjon eller hjelp, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent. De vil kunne gi deg
ytterligere veiledning og støtte angående produktet.

Avsluttende bemerkninger
Vi håper at denne håndboken gir deg all nødvendig informasjon for trygg og effektiv bruk av 1911 COMMANDER
CARRY SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS. Vennligst vær oppmerksom på sikkerhetsprosedyrer og ta vare på
produktet for å sikre langvarig ytelse og sikkerhet.



Säkerhetsinstruktioner för 1911 COMMANDER
CARRY SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS
Introduktion
Tack för att du valt 1911 COMMANDER CARRY SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS från Fusion Firearms. Denna produkt
är designad för att förbättra prestanda och säkerhet för din 1911 pistol. Det är viktigt att du följer dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en trygg och korrekt användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du arbetar med eller använder din pistol.
Håll alltid vapnet riktat i en säker riktning.
Kontrollera att vapnet är avsäkrat och tomt innan du installerar eller hanterar det.
Förvara produkten och alla vapen utom räckhåll för barn och obehöriga.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att din pistol är kompatibel med 1911 COMMANDER CARRY SLIDE innan installation.
Använd endast rekommenderade ammunitionstyper (9 mm Luger) för att undvika skador.
Undvik att modifiera eller ändra på produkten på något sätt.
Om du upplever några problem med produkten, sluta använda den omedelbart och kontakta en
professionell tekniker.
Använd alltid vapnet på ett säkert och ansvarsfullt sätt.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har alla nödvändiga verktyg för installationen.
Arbeta i en ren och säker miljö.

Installation:2.

Ta bort den gamla sliden enligt tillverkarens instruktioner.
Montera den nya sliden på din 1911 pistol genom att följa dessa steg:

Placera sliden på ramen.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.
Kontrollera att sliden glider smidigt fram och tillbaka.

Användning:3.

När installationen är klar, kontrollera att vapnet är korrekt sammansatt.
Utför en funktionstest för att säkerställa att allt fungerar som det ska.
Använd vapnet endast i säkra och tillåtna områden.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall och oanvända delar bör hanteras enligt lokala regler och förordningar.
Kasta inte bort produkten med vanligt hushållsavfall. Kontakta lokala avfallshanteringsanläggningar för
korrekt bortskaffande.



Kontaktinformation för vidare stöd
Om du har frågor eller behöver support, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare för mer
information. Det är viktigt att du får professionell hjälp för att säkerställa säker användning av produkten.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din 1911
COMMANDER CARRY SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS. Tack för att du prioriterar säkerhet!



Návod k bezpečnému použití produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 1911 COMMANDER CARRY SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS od společnosti Fusion
Firearms. Tento produkt byl navržen s ohledem na kvalitu a bezpečnost. Abychom zajistili bezpečné používání,
prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které mají odpovídající znalosti a zkušenosti s
manipulací se střelnými zbraněmi.
Před použitím produktu si vždy důkladně přečtěte a dodržujte pokyny výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Pravidelně kontrolujte produkt, zda nevykazuje známky opotřebení nebo poškození.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Používejte pouze doporučené náboje, které jsou kompatibilní s tímto produktem.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla, včetně držení zbraně mimo směr
lidí a zvířat.
V případě jakýchkoliv problémů během používání okamžitě přestaňte používat produkt a vyhledejte
odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Následujte tyto kroky pro instalaci:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.1.
Odstraňte starý závěr a zkontrolujte, zda jsou všechny části čisté a bez poškození.2.
Nainstalujte nový slide podle pokynů výrobce.3.
Zkontrolujte, zda je vše správně upevněno.4.

Po instalaci proveďte kontrolu funkčnosti a ujistěte se, že zbraň správně funguje.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt by měl být likvidován v souladu s místními zákony a předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nebezpečný, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečných
materiálů.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné součásti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Vždy se ujistěte, že máte k dispozici aktuální informace o bezpečnostních opatřeních a případných upozorněních
na výrobky.

Děkujeme vám za dodržování těchto pokynů a přejeme vám bezpečné a příjemné používání vašeho nového
produktu.
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